
ELEKTROMAGNETISCHE VERTRÄGLICHKEITSICHERHEITSHINWEISE

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG

Name des Herstellers:
Adresse des Herstellers:

Erklärt, dass das Produkt:
Produktname:

Produktoption:  

sich nach folgenden Produktspezifikationen richtet:
Sicherheit: IEC 60065 -01+Amd 1+2

EMV: EN 55022:2006
EN 55024:2010
FCC Teil 15

Ergänzende Informationen:

Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
EMV-Richtlinie 2014/30/EU
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
WEEE-Richtlinie 2012/19/EU 
EG-Verordnung 278/2009

Kontakt:

WARNUNG VOR BRITISCHEM NETZSTECKER

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE & SCHNELLSTART  

ACHTUNG ZU IHREM SCHUTZ LESEN SIE BITTE FOLGENDES:

SCHNELLSTART

These symbols warn that there are no user serviceable parts inside the unit. Do not open the unit. Do not attempt to 
service the unit yourself. Refer all servicing to qualified personnel. Opening the chassis for any reason will void the 
manufacturer’s warranty. Do not get the unit wet. If liquid is spilled on the unit, shut it off immediately and take it 
to a dealer for service. Disconnect the unit during storms to prevent damage.

The symbols shown above are internationally accepted symbols that warn of potential hazards with electrical 
products. The lightning flash with arrowpoint in an equilateral triangle means that there are dangerous voltages 
present within the unit. The exclamation point in an equilateral triangle indicates that it is necessary for the user to 
refer to the owner’s manual.

Das Folgende ist ein Hinweis auf die Verwendung in geringer 
Höhe; Verwenden Sie dieses Produkt nicht über 2000m.

Ein vom Kabel abgeschnittener geformter Netzstecker ist unsicher. Entsorgen Sie den Netzstecker bei einer 
geeigneten Entsorgungseinrichtung.

Entsorgen Sie dieses Gerät nicht im Haushaltsmüll. Elektronischer Müll ist getrennt in 
Übereinstimmung mit der entsprechenden Gesetzgebung zu entsorgen. Dies beinhaltet 
korrekte Entsorgung, Abholung und Recycling.

Verwenden Sie den Netzstecker nicht ohne Sicherungsabdeckung. Ersatz-Sicherungsabdeckungen sind bei Ihrem 
Händler vor Ort erhältlich. Ersatzsicherungen haben 13 A und MÜSSEN ASTA-zugelassen nach BS1362 sein.

Privathaushalte in den 25 Mitgliedsstaaten der EU, in der Schweiz und in Norwegen können ihre 
gebrauchten Elektronikprodukte kostenlos an dafür geeigneten Sammelstellen abgeben oder einem 
Einzelhändler beim Kauf eines neuen Geräts überlassen.

Für Länder, die nicht auf vorstehender Liste aufgeführt wurden, gilt: Kontaktieren Sie Ihre 
Gemeindeverwal- tung, um Informationen über eine korrekte Entsorgung zu erhalten.

Damit stellen Sie sicher, dass Ihr entsorgtes Produkt korrekt behandelt und recycelt wird, und verhindern 
negative Folgen für die Umwelt oder Gesundheitsschäden.

UNTER KEINEN UMSTÄNDEN SOLLTEN SIE EINEN BESCHÄDIGTEN ODER ABGESCHNITTENEN NETZSTECKER IN EINE 
13-A-STECKDOSE EINSTECKEN.

LESEN SIE DIE ANLEITUNG.       BEWAHREN SIE DIE ANLEITUNG AUF.

BEACHTEN SIE ALLE WARNUNGEN.       BEFOLGEN SIE ALLE ANWEISUNGEN.

VERWENDEN SIE DIESES GERÄT NICHT IN DER NÄHE VON WASSER.

VERWENDEN SIE ZUR REINIGUNG NUR EIN TROCKENES TUCH.

NUR FÜR DEN INNENGEBRAUCH.

BLOCKIEREN SIE KEINE DER LÜFTUNGSÖFFNUNGEN. BEACHTEN SIE BEIM INSTALLIEREN DIE ANWEISUNGEN DES 
HERSTELLERS.

INSTALLIEREN SIE DAS GERÄT NICHT IN DER NÄHE VON WÄRMEQUELLEN WIE HEIZKÖRPERN, WÄRMEKLAPPEN, ÖFEN 
ODER ANDEREN GERÄTEN (INKLUSIVE VERSTÄRKER), DIE WÄRME ERZEUGEN.

VERWENDEN SIE NUR VOM HERSTELLER ANGEGEBENE ANBAUGERÄTE/ZUBEHÖR.

ZIEHEN SIE BEI GEWITTERN ODER LÄNGEREM NICHTGEBRAUCH DEN NETZSTECKER DES GERÄTS AUS DER STECKDOSE.

Umgehen Sie nicht den Sicherheitszweck des polarisierten oder geerdeten Steckers. Ein polarisierter Stecker hat 
zwei Stifte, von denen einer breiter als der andere ist. Ein Erdungsstecker hat zwei Stifte und einen dritten 
Erdungsstift. Die breite Klinge oder der dritte Zinken dienen Ihrer Sicherheit. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht in 
Ihre Steckdose passt, wenden Sie sich an einen Elektriker, um die veraltete Steckdose auszutauschen.

Schützen Sie das Netzkabel davor, dass man darauf tritt oder es eingeklemmt wird, insbesondere an Steckern, 
Steckdosen und der Stelle, an der es aus dem Gerät heraustritt.

EIN/AUS-SCHALTER: Der in diesem Gerät verwendete Netzschalter unterbricht NICHT die Verbindung zum Stromnetz.

NETZTRENNEN: Der Stecker muss leicht bedienbar bleiben. Für die Rackmontage oder Installation, bei der der Stecker 
nicht zugänglich ist, muss ein allpoliger Hauptschalter mit einer Kontakttrennung von mindestens 3 mm an jedem 
Pol in die elektrische Installation des Racks oder Gebäudes eingebaut werden.

Bei Anschluss an eine 240-V-Versorgung muss für diese Versorgung ein geeignetes CSA/UL-zertifiziertes Netzkabel 
verwendet werden.

Überlassen Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem Servicepersonal. Eine Wartung ist erforderlich, wenn das Gerät 
in irgendeiner Weise beschädigt wurde, z. B. wenn das Netzkabel oder der Stecker beschädigt ist, Flüssigkeit 
verschüttet wurde oder Gegenstände in das Gerät gefallen sind, das Gerät Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, 
nicht normal funktioniert, oder wurde gelöscht.

Nur mit dem vom Hersteller angegebenen oder mit dem Gerät verkauften Wagenständer, 
Stativhalterung oder Tisch verwenden. Wenn ein Wagen verwendet wird, seien Sie vorsichtig, 
wenn Sie die Kombination aus Wagen und Gerät bewegen, um Verletzungen durch Umkippen 
zu vermeiden.

•

•

•

DIRIGENT DRAHTFARBE
Normal Alt

L LIVE BRAUN SCHWARZ
N NEUTRAL BLAU WEISS

E ERDE GRÜN/GELB GRÜN

HINWEIS FÜR KUNDEN, WENN IHR GERÄT MIT EINEM NETZKABEL AUSGESTATTET IST.
WARNUNG: DIESES GERÄT MUSS AN EINE STECKDOSE MIT SCHUTZERDUNG ANGESCHLOSSEN WERDEN.
DIE ADER DER NETZLEITUNG SIND GEMÄSS FOLGENDEN CODES FARBEN:
GRÜN UND GELB – ERDE        BLAU – NEUTRAL        BRAUN – LIVE

DA DIE FARBEN DER ADERN IM NETZKABEL DIESES GERÄTS MÖGLICHERWEISE NICHT MIT DEN FARBIGEN 
MARKIERUNGEN ÜBEREINSTIMMEN, DIE DIE ANSCHLÜSSE IN IHREM STECKER KENNEN, GEHEN SIE WIE FOLGT VOR:

DIESES GERÄT KANN DIE VERWENDUNG EINES ANDEREN NETZKABELS, ANSCHLUSSSTECKERS ODER BEIDES 
ERFORDERLICH MACHEN, JE NACH DER VERFÜGBAREN STROMQUELLE BEI DER INSTALLATION. WENN DER 
BEFESTIGUNGSSTECKER GEÄNDERT WERDEN MUSS, ÜBERLASSEN SIE DIE WARTUNG QUALIFIZIERTEM 
SERVICEPERSONAL, DAS SICH AUF DIE UNTENSTEHENDE TABELLE BEZIEHEN SOLLTE. DAS GRÜN/GELBE KABEL MUSS 
DIREKT MIT DEM CHASSIS DER EINHEIT VERBUNDEN WERDEN.

WARNUNG: WENN DIE MASSE UNTERBROCHEN WIRD, KÖNNEN BESTIMMTE FEHLERBEDINGUNGEN IN DER EINHEIT 
ODER IN DEM SYSTEM, AN DAS ES ANGESCHLOSSEN IST, ZU EINER VOLLEN LEITUNGSSPANNUNG ZWISCHEN 
CHASSIS UND ERDUNG FÜHREN. BEI GLEICHZEITIGER BERÜHRUNG VON FAHRGESTELL UND ERDUNG KÖNNEN 
SCHWERE VERLETZUNGEN ODER TOD ENTSTEHEN.

DER GRÜN UND GELB FARBIGE ADER MUSS MIT DEM MIT GEKENNZEICHNETEN TERMINAL IN DEM STECKER 
VERBUNDEN WERDEN DER BUCHSTABE E ODER MIT DEM ERDESYMBOL ODER FARBIG GRÜN ODER GRÜN UND GELB.

DER BLAU FARBIGE ADER MUSS AN DEN MIT N ODER SCHWARZ FARBEN GEKENNZEICHNETEN ANSCHLUSS 
ANGESCHLOSSEN WERDEN.

DER BRAUN FARBIGE ADER MUSS AN DEN MIT L ODER ROT GEKENNZEICHNETEN ANSCHLUSS ANGESCHLOSSEN 
WERDEN.

Dieses Gerät entspricht den Anforderungen von Teil 15 der FCC-Richtlinien und der Gerätemerkmale, die in 
der Konformitätserklärung dargelegt wurden. Der Betrieb hängt von den folgenden zwei Bedingungen ab:

• Dieses Gerät darf keine schädlichen Interferenzen bewirken und
• muss jegliche empfangene Interferenz akzeptieren, einschließlich der Interferenzen, 
     die aus ungewolltem Betrieb entstehen können.

Der Betrieb dieses Geräts im Bereich von starken elektro- magnetischen Feldern sollte vermieden werden.
• Benutzen Sie ausschließlich abgeschirmte Verbin- dungskabel.

Zeigt an, ob der Effekt ein- oder ausgeschaltet ist, und zeigt 
die Feedback-Anfangsrate an.
Schließen Sie das empfohlene Netzteil an diese Buchse an 
(siehe Handbuch).
Determines momentary or latching operation for the Effect 
footswitch.
Legt den momentanen oder selbsthaltenden Betrieb für den 
Effekt-Fußschalter fest.
Wählt die Rückkopplungsharmonische aus.
Schaltet das Trockensignal ein oder aus, wenn der Effekt aktiviert ist.

Schließen Sie Ihr Instrument an diese Buchse an.
Verbinden Sie diese Buchse mit dem Eingang eines Verstärkers 
oder dem Eingang des nächsten Pedals auf Ihrem Padalboard.
Schaltet den Effekt ein oder aus.

CORTEK Corp.
59 Hwagok-ro 61gil 
Gangseo-gu, Seoul 
07590 Republic of Korea
support@digitech.com 

59 Hwagok-ro 61gil 
Gangseo-gu, Seoul 
07590 Republic of Korea 

Alle (erfordert einen 
Klasse-II-Netzadapter, der 
den Anforderungen von 
EN60065, EN60742 oder 
gleichwertig entspricht)

Dieses Produkt wurde in Bezug auf die Richtlinie 
2005/32/EG und EG-Verordnung 1275/2008 vom 
17. Dezember 2008 als professionelles Audiogerät 
entworfen, produziert und klassifiziert und ist daher 
von dieser Richtlinie befreit.

Hinweis: Dem Produktnamen kann ein Suffix hinzugefügt 
werdenKombination der Buchstaben EU, M oder V.

Das Produkt erfüllt die Anforderungen der 
folgenden Richtlinien:

FreqOut 

DigiTech


